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REGULAMENTUL (CE) NR. 2402/96 AL COMISIEI
din 17 decembrie 1996

privind deschiderea si modul de gestionare a anumitor contingente tarifare anuale pentru cartofii dulci
si feculele de manioc

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din
18 iunie 1996 privind punerea in aplicare a concesiilor previzute
de lista CXL stabilitd in urma incheierii negocierilor GATT, in
temeiul articolului XXIV.6 (1), in special articolul 1 alineatul (1),

avand in vedere Decizia 96/317/CE a Consiliului din 13 mai 1996
privind concluziile consultdrilor cu Thailanda in cadrul
articolului XXIII (?) din GATT,

intrucat Decizia 96/317/CE a modificat regimul importurilor de
fecule de manioc care au codul CN 1108 14 00, prevdzut de
Regulamentul (CE) nr. 3015/95 al Comisiei din 19 decembrie
1995 privind deschiderea si modul de gestionare a anumitor con-
tingente de cartofi dulci si fecule de manioc destinate anumitor
utilizari pentru anul 1996 (3); intrucat, in consecintd, acest regu-
lament a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1031/96 (%) al
Comisiei;

intrucat Comunitatea s-a angajat, in cadrul negocierilor comerci-
ale multilaterale ale Organizatiei Mondiale a Comertului, si des-
chidd anual doud contingente tarifare scutite de drepturi vamale
pentru produsele din codul CN 0714 20 90 in favoarea Republi-
cii Populare Chineze si a altor tari terte, precum si doud contin-
gente tarifare pentru fecule de manioc care au codul
CN 1108 14 00, pentru anumite utilizari;

intrucat ar trebui sd se prevadi deschiderea pe o bazd multianuald
si gestionarea, cu incepere de la 1 fanuarie 1997, a contingentelor
tarifare anuale pentru cartofii dulci si feculele de manioc tinand
seama, in acelasi timp, de dispozitile Regulamentului (CE)
nr. 3015/95, precum si de modificdrile operate prin aplicarea
Deciziei 96/317|CE;

intrucat, pentru a asigura buna gestionare administrativd a regi-
murilor mentionate si, in special, pentru a garanta cd nu se depa-
sesc cantitdtile stabilite pentru fiecare an, ar trebui adoptate norme
specifice privind depunerea cererilor si emiterea certificatelor;

1
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intrucét acestea completeazd ori fac derogare de la dispozitiile
Regulamentului (CE) nr. 3719/88 (°) al Comisiei, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2350/96 (6);

intrucat, in ceea ce priveste cartofii dulci, ar trebui sd se facd
deosebirea intre cartofii dulci pentru consumul uman si celelalte
produse; intrucat ar trebui sd se stabileascd modul de prezentare
si ambalare a cartofilor dulci pentru consum uman, care au codul
CN 0714 20 10, iar produsele care nu sunt conforme cu cerintele
de prezentare si ambalare astfel stabilite ar trebui incadrate la
codul CN 0714 20 90;

intrucat ar trebui pastrate normele de gestionare si supraveghere
a importurilor derulate intre 1 ianuarie si 31 decembrie 1996 in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 3015/95 mentionat, in special s
se ceard prezentarea unui document de export emis de autoriti-
tile chineze sau sub responsabilitatea acestora, pentru mirfurile
originare din aceastd tar;

intrucat, in ceea ce priveste feculele de manioc, ar trebui sd se tind
seama de noile angajamente asumate de Comunitate prin Decizia
96/317|CE in legaturd cu deschiderea unui contingent tarifar
anual autonom suplimentar de 10 500 tone din care 10 000 tone
sd fie rezervate Regatului Thailandei; intrucat acest acord prevede,
de asemenea, anularea cerintelor cu privire la destinatia finald datd
anterior contingentelor de fecule de manioc; intrucét ar trebui si
se prevadd, in special, ca produsele importate din aceastd tard in
limitele cantititii care i-a fost rezervatd sd fie insotite de un
certificat de export emis de autoritdtile competente thailandeze;

intrucat masurile previzute de prezentul regulament sunt con-
forme cu avizul Comitetului pentru gestionarea cerealelor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

De la 1 januarie 1997 se deschid:

1. un contingent tarifar anual scutit de drepturi vamale pentru
importul in Comunitate a 5000 tone de cartofi dulci
nedestinati consumului uman, din codul CN 0714 20 90,
originari din alte tdri terte decat Republica Populard Chinez3;

() JOL331,2.12.1988,p. 1.
(9 JOL320,11.12.1996, p. 4.
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2. un contingent tarifar anual scutit de drepturi vamale pentru
importul in Comunitate a 600 000 tone de cartofi dulci
nedestinati consumului uman, din codul CN 0714 20 90,
originari din Republica Populard Chinez3;

3. un contingent tarifar anual pentru importul in Comunitate a
10 000 tone de fecule de manioc din codul CN 1108 14 00,
la care se aplicd un drept vamal egal cu dreptul natiunii celei
mai favorizate in vigoare, cu o reducere de 100 ECU per tond;

4. un contingent tarifar anual autonom suplimentar pentru
importul in Comunitate a 10 500 de tone de fecule de manioc
din codul CN 1108 14 00 la o cotd a dreptului vamal egald cu
dreptul natiunii celei mai favorizate in vigoare, cu o reducere
de 100 ECU per tond; in cadrul acestui contingent autonom
suplimentar, 10 000 tone din aceasti cantitate sunt rezervate
Regatului Thailandei.

TITLUL I

Cartofi dulci pentru utilizari specifice

Articolul 2

(1) Certificatele de import pentru contingentele previzute la
articolul 1 alineatele (1) si (2) se emit in conformitate cu
dispozitiile prezentului titlu.

(2) Se considerd a fi destinati consumului uman conform codului
CN 0714 20 10 cartofii dulci, proaspeti si intregi, introdusi in
ambalaje de uz imediat in momentul efectudrii formalitatilor
vamale pentru punerea in liberd circulatie.

Dispozitiile prezentului titlu nu se aplicd la punerea in liberd cir-
culatie a cartofilor dulci destinati consumului uman, definiti mai
sus.

Atrticolul 3

Cererile de certificate se prezintd autoritdtilor competente din
fiecare stat membru in fiecare zi de marti pani la ora 13.00 (ora
Bruxelles-ului) si, in cazul in care ziua respectivd nu este zi
lucrdtoare, in prima zi lucrdtoare dupd ziua respectiva.

Articolul 4

(1) Cererea de certificat si certificatul prevad la cdsuta 8 o men-
tiune privind tara de origine. Certificatul obligd la importul din
tara respectivd.

Cererile de certificate pentru produsele originare din Republica
Populard Chinezd sunt acceptabile numai dacd sunt insotite de
originalul unui document de export eliberat de Guvernul Repu-
blicii Populare Chineze sau sub responsabilitatea acestuia, stabilit
in conformitate cu modelul prevdzut la anexa I. Acest document
este de culoare albastra.

(2) Certificatele contin la cdsuta 24 una dintre urmdtoarele men-
tiuni:

— Exencion del derecho de aduana [articulo 4 del Reglamento
(CE) n° 2402/96]

— Fritagelse for toldsatser (artikel 4 i forordning (EF)
nr. 2402/96)

— Zollfrei (Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 2402/96)

— AnaM\ayr ano tov tehwvelakd daopod [apdpo 4 Tou kavoviopoy
(EK) apw. 2402/96]

— Exemption from customs duty (Article 4 of Regulation (EC)
No 2402/96)

— Exemption du droit de douane [article 4 du réglement (CE)
n° 2402/96]

— Esenzione dal dazio doganale [articolo 4 del regolamento (CE)
n. 2402/96]

— Vrijgesteld van douanerecht (artikel 4 van Verordening (EG)
nr. 2402/96)

— Isengdo de direito aduaneiro [artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 2402/96]

— Tullivapaa (asetuksen (EY) N:o 2402/96 4 artikla)

— Tullfri (artikel 4 forordning (EG) nr 2402/96).

Articolul 5

(1) Nu se aplica dispozitiile articolului 5 alineatul (1) a patra lini-
utd din Regulamentul (CEE) nr. 3719/88.

(2) Fard a aduce atingere articolului 8 alineatul (4) din Regula-
mentul (CEE) nr. 3719/88, cantitatea pusa in liberd circulatie nu
poate depdsi cantitatea mentionatd in cdsutele 10 si 11 din
certificatul de import. In acest scop, la cisuta 22 din certificat se
introduce cifra ,zero”.

(3) Se aplica articolul 33 alineatul (5) din Regulamentul (CEE)
nr. 3719/88.

Articolul 6
Valoarea garantiei privind certificatele de import este de 20 ECU
pe tond.

Articolul 7

Pand la ora 17 (ora Bruxelles-ului) din ziua lucrdtoare care
urmeazd zilei stabilite in articolul 3 pentru prezentarea cererilor,
statele membre transmit serviciilor Comisiei urmdtoarele detalii
ale cererilor:

— numele solicitantului;

— cantitdtile solicitate;

— originea produselor;

— pentru produsele originare din Republica Populard Chinez3,

numdrul documentului de export si denumirea navei
transportatoare.



02/vol. 9

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 31

Articolul 8

(1) Comisia notificd statelor membre prin telex sau fax in ce
misurd pot si dea curs cererilor. In cazul in care cantititile soli-
citate depdsesc cantitdtile disponibile, Comisia stabileste
procentajul unic de reducere a cantititilor solicitate si o notifica
prin telex sau fax.

Certificatele se elibereazd in limita contingentelor previzute la
articolul 1 alineatele (1) si (2).

(2) La primirea notificirii de la Comisie, statele membre pot eli-
bera certificatele de import.

Certificatele eliberate sunt valabile in toatd Comunitatea de la data
emiterii efective pand la sfarsitul celei de a patra luni urmatoare
datei respective.

TITLUL II

Fecule de manioc

Articolul 9

Cererile de certificate de import privind contingentele deschise
pentru produsele previzute la articolul 1 alineatele (3) si (4) se
prezintd autoritdtilor competente din fiecare stat membru, in ziua
de marti pand la ora 13 (ora Bruxelles-ului) si, in cazul in care
aceasta nu este o zi lucrdtoare, in prima zi lucrtoare dupd ziua
respectivd.

Cererile de certificate nu pot sd prevadd o cantitate care depdseste
1 000 de tone pentru fiecare persoand interesatd care actioneazi
in nume propriu.

Articolul 10

(1) Cererea de certificat de import si certificatul previd la
cdsuta 24 urmdtoarea mentiune:

,drept de import redus cu 100 ECU pe tond [Regulamentul
(CE) nr. 2402/96]".

(2) In cazul in care cererea de certificat de import se referd la un
produs originar din Thailanda, exportat din aceastd tard in cadrul
cantitdtii de 10 000 de tone care ii este rezervatd, previzutd la

articolul 1 alineatul (4), cererea trebuie si fie insotitd de un
certificat de export conform cu modelul din anexa II. Certificatul
de export se redacteazd in limba englezd si se elibereazd de
autoritatea competentd thailandezd, si anume Ministerul Comer-
tului, Departamentul de Comert Exterior.

In acest caz, cererea de certificat de import si certificatul prevad la
cdsuta 8 mentiunea ,Origine: Thailanda”.

Articolul 11

In cazul importurilor efectuate in temeiul acestui titlu se aplica
dispozitiile articolelor 5 si 6.

Articolul 12

Statele membre transmit Comisiei, pAnd la ora 13 (ora Bruxelles-
ului) in ziua urmdtoare celei de prezentare a cererii, previzuti la
articolul 9, urmdtoarele detalii ale cererilor:

— numele solicitantului;
— cantitdtile solicitate;
— tara de origine pentru importul de produse originare din

Thailanda, atunci cand acestea figureazd pe certificatul de
export thailandez.

Articolul 13

(1) Comisia notificd statelor membre prin telex sau fax in ce
misurd se poate da curs cererilor. In cazul in care cantititile soli-
citate depdsesc cantitdtile disponibile, Comisia stabileste procentul
unic de reducere a cantitdtilor solicitate si il notificd prin telex sau
fax.

(2) La primirea notificdrii din partea Comisiei, statele membre pot
sd emitd certificatele de import.

Certificatele eliberate sunt valabile pe tot teritoriul Comunitdtii de

la data emiterii lor efective pand la incheierea celei de a treia luni
urmdtoare datei respective.

Articolul 14

Prezentul regulament intrd in vigoare de la 1 januarie 1997.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 decembrie 1996.

Pentru Comisie
Franz FISCHLER

Membru al Comisiei



ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — TIAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I —

BIJLAGE I — ANEXO I — LITEI— BILAGA I

People’s Republic of China

1. Exporter (name, full address, country)

China

2. No

3. Quota, year

4, First consignee (name, full address, country)

EXPORT CERTIFICATE
(Sweet potatoes falling wthin CN code 0714 20 90)

5. Country of origin
CHINA

6. Country of destination

EC

7. Place and date of shipment — Means of transport — Shipped by (name of vessel)

8. Descriptions of goods:
— Type of products:

A& Pellets

A Chips

A& Others
— Packaging:

a  nbulk

A Bags

A Others

9. QUANTITY

Metric tonne (Net shipped weight)

10. Competent authority (name, address, country)
imp/Exp Department
Ministry of Foreign Economic Relations
and Trade, People’s Republic of China
2, Dong Chang An Street,
Beijing, China

Date: Signature:

Stamp:

For use by EC authorities

This certificate is valid for 120 days from the date of issue




ANEXO II — BILAG I — ANHANG II — ITAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO Il —

BIJLAGE Il — ANEXO Il — LITE II — BILAGA II

ORIGINAL

SERIAL No
DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE
MINISTRY OF COMMERCE
GOVERNMENT OF THAILAND
EXPORT CERTIFICATE SUBJECT TO REGULATION (EC) No 2402/96
SPECIAL FORM FOR MANIOC STARGH FALLING WITHIN CN CODE 1108 14 00
EXPORT GERTIFICATE No
—— - e —— e 7”'[»;,__,_
EXPORT PERMIT No !
1. EXPORTER (NAME, ADDRESS AND COUNTRY) 2. FIRST CONSIGNEE (NAME, ADDRESS AND COUNTRY)
NAME NAME ‘
ADDRESS ADDRESS
COUNTRY COUNTRY
3. SHIPPED PER 4. COUNTRY/COUNTRIES OF DESTINATION IN EC

5. TYPE OF PRODUCT 6. WEIGHT (TONNES) 7. PACKING
MANIOC STARCH FALLING WITHIN SHIPPED WEIGHT
CN CODE 1108 14 00 ] I BuLK
D ................. BAGS

ESTIMATED NET WEIGHT

WE HEREBY CERTIFY THAT THE ABOVEMENTIONED PRODUCT HAS BEEN PRODUCED IN AND EXPORTED FROM THAILAND.

DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE
DATE

NAME AND SIGNATURE OF AUTHORIZED OFFICIAL AND STAMP

THIS CERTIFICATE IS VALID FOR 120 DAYS FROM THE DATE OF ISSUE

FOR USE BY EC AUTHORITIES:




